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See the notice on TED website

578902-2026 - Mededinging
Bulgarije – Diensten voor speciaal personenvervoer over land – „Специализиран превоз на 
деца за учебната 2026/2027 година по утвърдени маршрутни разписания“
OJ S 161/2026 21/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА РАДНЕВО
E-mail: stella.mecheva@obshtina.radnevo.net
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по утвърдени 
маршрутни разписания“
Beschrijving: Предмет на обществената поръчка е извършване на специализиран превоз 
на деца, за учебната 2026/2027 година. Транспортът на децата се извършва при 
спазване на условията за безопасност. Специализираният превоз на деца ще се 
извършва всеки учебен ден по определеното от Възложителя маршрутно разписание. 
Същото е съобразено с образеца съгласно Приложение №9а от Наредба №33 от 
3.11.1999 г. за обществен превоз на пътници и товари на територията на Република 
България, издадена от министъра на транспорта. Маршрутното разписание се 
съгласува от превозвача с областния отдел „Контролна дейност – ДАИ“ по 
месторегистрацията му. Прогнозния брой учебни дни е 160 (сто и шестдесет дни) за 
учебната 2026/2027г. Услугите, предмет на поръчката, са обособени в отделни позиции, 
всяка от които предмет на договор, както следва: Обособена позиция № 1: 
„Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево 
– с. Ковач – с. Трънково – с. Коларово- гр. Раднево”; Обособена позиция № 2: 
„Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево 
– с. Ковачево - гр. Раднево“; . Обособена позиция № 3: „Специализиран превоз на деца 
за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево – кв. Гипсово - с. Трояново—с. 
Любеново с. Българене с. Знаменосец кв. Гипсово – гр. Раднево“; Подробно описание на 
дейностите, предмет на поръчката, както и изискванията във връзка с изпълнението им, 
се съдържа в Техническите спецификации – неразделна част от настоящата 
документация за обществена поръчка (Приложение № 1).
Identificatiecode van de procedure: 8d40ac1b-a67e-4a7a-b873-7b26dd179414
Interne identificatiecode: 602509
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60130000 Diensten voor speciaal personenvervoer over land

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/578902-2026
mailto:stella.mecheva@obshtina.radnevo.net
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2.1.2.
 
Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 30 272,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Настоящата обществена поръчка се възлага като част от 
обществена поръчка с предмет: „Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 
година“, с обща прогнозна стойност в размер на 32 920,80 евро (тридесет и две хиляди 
деветстотин и двадесет евро и 80 евроцента) без вкл. ДДС, разпределена в четири 
обособени позиции, както следва: • за Обособена позиция № 1 „Специализиран превоз 
на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево – с. Ковач – с. Трънково 
– с. Коларово- гр. Раднево” – 11 466,67 евро (единадесет хиляди четиристотин 
шестдесет и шест евро и 67 евроцента) без вкл. ДДС, представляващи 34,83% от 
общата стойност на обществената поръчка; • за Обособена позиция № 2 
„Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево 
– с. Ковачево - гр. Раднево“ – 9 173,33 евро (девет хиляди сто седемдесет и три евро и 
33 евроцента) без вкл. ДДС, представляващи 27,86 % от общата стойност на 
обществената поръчка; • за Обособена позиция № 3 „Специализиран превоз на деца за 
учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. Раднево – кв. Гипсово - с. Трояново—с. 
Любеново с. Българене с. Знаменосец кв. Гипсово – гр. Раднево“ – 9 632,00 евро (девет 
хиляди шестстотин тридесет и две евро) без вкл. ДДС, представляващи 29,26 % от 
общата стойност на обществената поръчка; • за Обособена позиция № 4 
„Специализиран превоз на деца за месец юни 2027 година и месец юли 2027 година по 
маршрут: гр. Раднево – кв. Гипсово - с. Трояново—с. Любеново с. Българене с. 
Знаменосец кв. Гипсово – гр. Раднево“– 2 648,80 евро (две хиляди шестстотин 
четиридесет и осем евро и 80 евроцента) без вкл. ДДС, представляващи 8,05 % от 
общата стойност на обществената поръчка; Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
Възложителят може да възлага обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната 
прогнозна стойност на всяка от тях, при условие, че стойността на съответната 
обособена позиция не надхвърля 79 998,77 евро за доставки и услуги и общата 
прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 
на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи, независимо от 
остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата 
прогнозна стойност на цялата поръчка. Прогнозната стойност на Обособена позиция № 
4 не надхвърля 79 998,77 евро, и не надвишава 20 % от прогнозната стойност на цялата 
поръчка. Тъй като прогнозната стойност на Обособена позиция № 4 е до 25 564,59 евро 
без вкл. ДДС, същата попада в приложното поле чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, поради което 
ще бъде възложена по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП – чрез Директно възлагане. В 
изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната стойност (явяваща се прогнозната 
стойност за Обособени позиции №№ 1, 2 и 3), се възлага с настоящата обществена 
поръчка на основание чл. 20, ал. 9 от ЗОП чрез провеждане на „Открита процедура“, 
съгласно чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП 
Възложителят отстранява: 1. участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка 
или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
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приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10; 3. участник, който не 
е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не е приета съгласно 
чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица, освен ако не участват по 
различни обособени позиции; 5. участник, подал оферта, която не отговаря на 
условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; 6. лице, 
което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 7. участник, за когото са 
налице обстоятелствата по чл. 5к, параграф 1 от Регламент (ЕС) 833/2014 относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна, изм. с Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета от 08.04.2022 г. (Регламент 2022
/576). Възложителят не изисква представянето на гаранция за изпълнение на договора 
за нито една от обособените позиции.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 3
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 3

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 



578902-2026 Page 5/14

91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. 
Раднево – с. Ковач – с. Трънково – с. Коларово- гр. Раднево”
Beschrijving: В обхвата на Обособена позиция № 1 е предвидено изпълнението на 
превоз на деца по следния маршрут: гр. Раднево – с. Ковач - с. Трънково – с. Коларово- 
гр. Раднево. Дължината на маршрута е 50 (петдесет) километра. Маршрутът ще се 
изпълнява 2 (два) пъти на ден – сутрин и вечер, което включва дължина на маршрута 
общо от 100 (сто) километра на ден. Прогнозен брой пътуващи – 8 (осем). Транспортът 
на децата се извършва при спазване на условията за безопасност. Специализираният 
превоз на деца ще се извършва всеки учебен ден по определеното от Възложителя 
маршрутно разписание. Същото е неразделна част от проекта на договор за възлагане 
на поръчката и е съобразено с образеца съгласно Приложение №9а от Наредба №33 от 
3.11.1999 г. за обществен превоз на пътници и товари на територията на Република 
България, издадена от министъра на транспорта. Маршрутното разписание се 
съгласува от превозвача с областния отдел „Контролна дейност – ДАИ“ по 
месторегистрацията му. ​​​​​​​ Прогнозния брой учебни дни е 160 дни.
Interne identificatiecode: 602525

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60130000 Diensten voor speciaal personenvervoer over land

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Място на изпълнение на поръчката е територията на община 
Раднево, както следва: - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 
1 - с. Коларово, Детска градина „Теменуга“ с. Коларово; - Мястото на изпълнение на 
поръчката по Oбособена позиция № 2 - гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме 
на мира“ гр. Раднево; - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 3 
- гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме на мира“ гр. Раднево;

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 160 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 11 466,67 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
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5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Спазване на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ по смисъла на 
Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година 
за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение на 
Регламент (ЕС) 2019/2088 (Регламента за таксономията).
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De bescherming en het herstel van de 
biodiversiteit en ecosystemen, De transitie naar een circulaire economie, De adaptatie aan 
klimaatverandering, De mitigatie van klimaatverandering, De preventie en bestrijding van 
verontreiniging, Het duurzaam gebruik en de bescherming van water en mariene hulpbronnen
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke 
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Personenvervoer over de weg

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Критерии за достъпност не са включени, тъй като сред децата, които ще 
бъдат превозвани по предмета на поръчката няма деца с двигателни затруднения, 
изискващи достъпна среда.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците, трябва да притежават валиден лиценз 
за извършване на превоз на пътници на територията на Република България или лиценз 
за извършване на международен превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени 
по реда и при условията на Закона за автомобилните превози, който лиценз следва да 
поддържат валиден през целия срок на действие на договора. Забележка: • При 
подаване на офертата съответствието с изискването участникът декларира в част IV 
„Критерии за подбор“, раздел А от ЕЕДОП. • Обстоятелството се доказва с представяне 
на заверено копие от валиден лиценз за извършване на превоз на пътници на 
територията на Република България или лиценз за извършване на международен 
превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени по реда и при условията на Закона 
за автомобилните превози.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beschrijving: На оценка подлежи предложената от участниците обща цена за изпълнение 
предмета на обособената позиция, без вкл. ДДС. Участникът, предложил най-ниска 
обща цена, се класира на първо място.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/602509

https://app.eop.bg/today/602509
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Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/602509
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 23/09/2026 15:30:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: „Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. 
Раднево – с. Ковачево - гр. Раднево“
Beschrijving: В обхвата на Обособена позиция № 2 е предвидено изпълнението на 
превоз на ученици по следния маршрут: гр. Раднево – с. Ковачево - гр. Раднево. 
Дължината на маршрута е 40 (четиридесет) километра. Маршрутът ще се изпълнява 2 
(два) пъти на ден – сутрин и вечер, което включва дължина на маршрута общо от 80 
(осемдесет) километра на ден. Прогнозен брой пътуващи деца – 2 (две). Транспортът на 
децата се извършва при спазване на условията за безопасност. Специализираният 
превоз на деца ще се извършва всеки учебен ден по определеното от Възложителя 
маршрутно разписание. Същото е неразделна част от проекта на договор за възлагане 

https://app.eop.bg/today/602509
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на поръчката и е съобразено с образеца съгласно Приложение №9а от Наредба №33 от 
3.11.1999 г. за обществен превоз на пътници и товари на територията на Република 
България, издадена от министъра на транспорта. Маршрутното разписание се 
съгласува от превозвача с областния отдел „Контролна дейност – ДАИ“ по 
месторегистрацията му. ​​​​​​​ Прогнозния брой учебни дни е 160 дни.
Interne identificatiecode: 602553

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60130000 Diensten voor speciaal personenvervoer over land

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Място на изпълнение на поръчката е територията на община 
Раднево, както следва: - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 
1 - с. Коларово, Детска градина „Теменуга“ с. Коларово; - Мястото на изпълнение на 
поръчката по Oбособена позиция № 2 - гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме 
на мира“ гр. Раднево; - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 3 
- гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме на мира“ гр. Раднево;

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 160 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 9 173,33 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Спазване на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ по смисъла на 
Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година 
за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение на 
Регламент (ЕС) 2019/2088 (Регламента за таксономията).
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De bescherming en het herstel van de 
biodiversiteit en ecosystemen, De transitie naar een circulaire economie, De adaptatie aan 
klimaatverandering, De mitigatie van klimaatverandering, De preventie en bestrijding van 
verontreiniging, Het duurzaam gebruik en de bescherming van water en mariene hulpbronnen
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke 
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Personenvervoer over de weg

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
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Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Критерии за достъпност не са включени, тъй като сред децата, които ще 
бъдат превозвани по предмета на поръчката няма деца с двигателни затруднения, 
изискващи достъпна среда.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците, трябва да притежават валиден лиценз 
за извършване на превоз на пътници на територията на Република България или лиценз 
за извършване на международен превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени 
по реда и при условията на Закона за автомобилните превози, който лиценз следва да 
поддържат валиден през целия срок на действие на договора. Забележка: • При 
подаване на офертата съответствието с изискването участникът декларира в част IV 
„Критерии за подбор“, раздел А от ЕЕДОП. • Обстоятелството се доказва с представяне 
на заверено копие от валиден лиценз за извършване на превоз на пътници на 
територията на Република България или лиценз за извършване на международен 
превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени по реда и при условията на Закона 
за автомобилните превози.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beschrijving: На оценка подлежи предложената от участниците обща цена за изпълнение 
предмета на обособената позиция, без вкл. ДДС. Участникът, предложил най-ниска 
обща цена, се класира на първо място

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/602509
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/602509
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 23/09/2026 15:30:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 

https://app.eop.bg/today/602509
https://app.eop.bg/today/602509
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De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: „Специализиран превоз на деца за учебната 2026/2027 година по маршрут: гр. 
Раднево – кв. Гипсово - с. Трояново—с. Любеново с. Българене с. Знаменосец кв. 
Гипсово – гр. Раднево“
Beschrijving: В обхвата на Обособена позиция № 3 е предвидено изпълнението на 
превоз на ученици по следния маршрут: гр. Раднево – кв. Гипсово - с. Трояново—с. 
Любеново с. Българене с. Знаменосец кв. Гипсово – гр. Раднево Дължината на 
маршрута е 42 (четиридесет и два) километра. Маршрутът ще се изпълнява 2 (два ) 
пъти на ден – сутрин и вечер, което включва дължина на маршрута общо от 84 
(осемдесет и четири) километра на ден. Прогнозен брой пътуващи деца – 16 
(шестнадесет). Транспортът на децата се извършва при спазване на условията за 
безопасност. Специализираният превоз на деца ще се извършва всеки учебен ден по 
определеното от Възложителя маршрутно разписание. Същото е неразделна част от 
проекта на договор за възлагане на поръчката и е съобразено с образеца съгласно 
Приложение №9а от Наредба №33 от 3.11.1999 г. за обществен превоз на пътници и 
товари на територията на Република България, издадена от министъра на транспорта. 
Маршрутното разписание се съгласува от превозвача с областния отдел „Контролна 
дейност – ДАИ“ по месторегистрацията му. ​​​​​​​ ​​​​​​​​​​​​​​Прогнозния брой учебни дни е 160 дни.
Interne identificatiecode: 602554

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60130000 Diensten voor speciaal personenvervoer over land

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Място на изпълнение на поръчката е територията на община 
Раднево, както следва: - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 
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1 - с. Коларово, Детска градина „Теменуга“ с. Коларово; - Мястото на изпълнение на 
поръчката по Oбособена позиция № 2 - гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме 
на мира“ гр. Раднево; - Мястото на изпълнение на поръчката по Oбособена позиция № 3 
- гр. Раднево, кв. Гипсово, Детска градина „Знаме на мира“ гр. Раднево;

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 160 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 9 632,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Спазване на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ по смисъла на 
Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година 
за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение на 
Регламент (ЕС) 2019/2088 (Регламента за таксономията).
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De bescherming en het herstel van de 
biodiversiteit en ecosystemen, De transitie naar een circulaire economie, De adaptatie aan 
klimaatverandering, De mitigatie van klimaatverandering, De preventie en bestrijding van 
verontreiniging, Het duurzaam gebruik en de bescherming van water en mariene hulpbronnen
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke 
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Personenvervoer over de weg

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Критерии за достъпност не са включени, тъй като сред децата, които ще 
бъдат превозвани по предмета на поръчката няма деца с двигателни затруднения, 
изискващи достъпна среда.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците, трябва да притежават валиден лиценз 
за извършване на превоз на пътници на територията на Република България или лиценз 
за извършване на международен превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени 
по реда и при условията на Закона за автомобилните превози, който лиценз следва да 
поддържат валиден през целия срок на действие на договора. Забележка: • При 
подаване на офертата съответствието с изискването участникът декларира в част IV 
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„Критерии за подбор“, раздел А от ЕЕДОП. • Обстоятелството се доказва с представяне 
на заверено копие от валиден лиценз за извършване на превоз на пътници на 
територията на Република България или лиценз за извършване на международен 
превоз на пътници (Лиценз на Общността), издадени по реда и при условията на Закона 
за автомобилните превози.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beschrijving: На оценка подлежи предложената от участниците обща цена за изпълнение 
предмета на обособената позиция, без вкл. ДДС. Участникът, предложил най-ниска 
обща цена, се класира на първо място.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/602509
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/602509
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 23/09/2026 15:30:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

https://app.eop.bg/today/602509
https://app.eop.bg/today/602509
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Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА РАДНЕВО
Registratienummer: 000817956
Postadres: ул. МИТЬО СТАНЕВ №.1
Stad: гр.Раднево
Postcode: 6260
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Стела Мечева
E-mail: stella.mecheva@obshtina.radnevo.net
Telefoon: +35941781242
Internetadres: http://radnevo.bg
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/1102
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Registratienummer: 131063188
Stad: София, бул. КНЯЗ ДОНДУКОВ № 52
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg

mailto:stella.mecheva@obshtina.radnevo.net
http://radnevo.bg
https://app.eop.bg/buyer/1102
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Telefoon: +359 2 9859 6801
Internetadres: http://www.nra.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Stad: гр. София, бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: +359 2 940 60 00
Internetadres: http://www.moew.government.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Stad: София 1051, ул. „Триадица“ №2
Postcode: 1051
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefoon: +359 2 8119 412
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: ba8ce80e-fa0d-456c-9f2a-fc329cc5b665  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 20/08/2026 15:43:23 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 578902-2026
Nummer uitgave PB S: 161/2026
Datum van bekendmaking: 21/08/2026

http://www.nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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